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detencién o prisién y en particular: (continuacidn)

g) Ta toritura y civros tratos o penas crueles, inhumanos o degradentes

p) Cuestidn de las desepariciones forzadas o involuntarias

—

Ta prescntc acta podrd ser objeto de corvecciones.

Las correcciones a la presantc acta debezdn yedactarse en uno (e log icdiomas de
trabajo. Dichas correcciones deberdn vresentarse en forme de memorando y, adends,
incorporarse en un cjémplar del acta, ILes correcciones deberdn envierse, doniro del
plazo de una semaa & contar de la fecha uel Drescite 6ccumcntoJ a la Secoibn de
Edicidn de log Uoctmentos Cficiales, doopucho L.clOS, Talaclo de lap Naciones

Gineora.

Tac corrccciones de las actas de las scsiones do este perfode de sesioncs se
rovnirdn en un deocumentc Unico que se publicerd poco despuds de concluido el
perfodo de sesiones.
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Se declara abierta la sesifn s las 10,30 horas.
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L) CUZSTICH DE L4S DESAPARTCIONES FONADAS O THVOLUNIARIAS (1/04.4/1985/15 ¥
Add.1; E/CH.4/1985/5G0/10 v 23 '
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1. Bl Sx. LAl g_iGarbla} hace usc Ge¢ la palabra wara hablar scbre una cucsiidn
orden y dice que e la gesidn anterior la dul@“CCl5 del Senegal, en nombre del grupo
africano, leyd una importante declaracién en rzlacidn con ciertos hechos lamentables
ocurridos en Suddfrica. Su delesgacidn agradece 1ia gque se i2 aclarara cufl os la situa
cidn en que se halla esa de cla1ac~or, v deseaxrfa saber si estd en lo ciecric al creex
que ha sido adoptads por la Couisidén como comunicadc del 412 perfcdo de sesiones.
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2. Bl IRESIDENTE responde que, en efecto, la declaracidn de la delegacién del Senegal,
junto con =us propias observaciones al respecto, han pasado a formar parte de un comuni-

cado del 412 perfodo de sesiones.

3. Sir Anthony WILLIANS (Reino Unido) pregunta por qué el representante de Gambia ha
plantcado una cuestidn de oxden y si en verdad se ha adoptado una decisidn sobre la de-
claracién hecha en la sesidén anterior.

Vi El PRESIDENTE responde que se¢ ha planteado una cuestidn de orden en el sentido de
que se ha solicitado informacién. Repite que la declaracidn a la que se hace referen-
cia forma parte de un comunicado oficial.

5. El Sr, MEZZALAMA (Observador de Itaiia) dice que su Gobierno ba flrmado la Conven-
cién contra la Tortura y Obros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes el 4 de
febrero de 1985, fecha en que ésta quedd abierta a la firma, y en que la Comisidn inicid
su 412 perfodo de sesiones. DLa Convencidn fue aprobada por la Asamblea General el 10 de
dicicmbre de 1984, fecha del 359 aniversario.de la Declaracién Universal de Derechos -
Pumano La c01ﬂclden01a con auwbos accntecimientos muestre la importancia del nuevo
truﬂento internacional y de la obligacidén permanente que tiene la Comisibn de cumplir
el diffcil mendato que e le confid en 1977.

6. Serfa conveniente que la Convencién fuera ratificada més rdpidamente que otras con-
venciones de derechos humanos, para que pueda entrar en vigor. De otra suerte, la
Asamblea General no logrard su objetivo de cumplir los preceptos fundamentales de la -
Convencién lo mds ampliamente posible y dc proteger a las personas expuestas al riesgo
de la tortura. Si se produjeran demoras en la ratificacibn de la Convencibn, cabria
preguntarse qué sentido tendrfa haberla adoptado pox corsenso _en la Asambloa Goneral y
si el espfritu de cooperacién y transaccibn mostrado en la Comisidn desde 1978 a 1934
habfa sido sincerc. ' -

7. La tortura no es, por deésgracia, cosa del pasado sino un hecho bien documentado.
Se niegan @ sus victimas todos los derechos humanos y llbertades fundamentales, sin



distincidn de raza, sexc, idioma u opinién politica. Tn muchos casos, la negacidn de
esos derechos conduce a la muerte, la dcsaparicidn o la ejecucidn arbitraria. Asf pues,
“toda vacilacién en la ratificacidn de la Convencién sdlo puede restar credibilidad a la
accifn de las Naciones Unidas en relocidr con laz viclaciones de los derechos humanos.
En . Ttalia se hard todo lo positle para que la Convencidn sea ratificada lo antes posi-
ble. Su delegacidn espera gue 1la Comisidn aprovechard esta oporiunidad para hacer un
llamamiento especial 2 los BEstados liembros y pedir a la Cficine de Ia Formacidn Pdbli-
ca que, recurriendo a l.s medics de informacidn, aumente la conciencia gue tiene &l
pGblico de estos problemas

8. Su delegecidn esgpera que las ressrvas que se formulen sobre el articulo 20 sean
las menos posibles. La practica sistemdtica Ge la torture es una grave viclacidn de

los derechos humanos y no uede considerarsc que corrssponde exclusivamente a la juris-
diccidbn interna de cada Fstado. Bs claro gque los gobiernos que han votado en faver de
las resoluclones de la Comisidn sobre la verificacién de que debian encargarse los re=-
latores especiales nc consideraban que esas iniciativas fucsen contrarias al principio
de la no intervencidn en los asuntos internos de los Estados. Ademfs, la "investigacién
confidencial" que el Comité contra la tortura puede iniciar con arreglo al articulo 20,
sobre la base de "informacidn fiable que a su juicic parezca indicar de forma fundamen-
tada que se practica sistemdticamente la tortura', depende de la cooperacidn de los
Bstados interesados. Ahora bien, entre las actividades de la Comisidn en relacifn con
violaciones de derechos humanos nunca ha habido casos de investigaciones basadas en in-
formacidn no fiable o en visitas no autorizadas por las autoridades competentes de los
pafses en cuestidn. Tods reserva al articulo 20 negaria esos hechos en nombre de un
principio legal que no puede aplicarse estrictamente en el caso de graves violaciones de
los derechos humanos.

9. Algunos Estados consideran gue la Convencidn es el mejor texto posible; la Conven-
cién fue rdésultado de un amplic debate y de una transaccidn lograda con un espiritu de
cooperacifn con miras a proporacicnar a las Hacicnes Unidas wn ingtrumento que sea mucho
mds que una obligacidv moxral., Asi pres, dada la importancia de la Convencibn, su dele-
gacién considora que los informes per10choc oobve su "situacidén" no se limitardn a una
lista de Tirmes y ratificaciones, sino que contendrdn ‘también todas las declaracionmes de
interpretacidn y recervas qu¢ pudieran formularse,

10. Dn una cpoca en que predomina en el wmundo la violencia woral y f{sica, el compro=
miso conjunto de luchar contra la tortura es un punto de referencia para todos los
Estados que desean alcanzmsr 1li aspiracidr universal de poner fin a la injusticia del
hombre para con el hombre. ‘ ' ' :

11. La Sra. LEIOI {Federacidn Internacional de Derechos Humanos) expresa la sorpresa
de su orgenlzaclén por el enfocdue adoptado frente a lrs desapariciones forszadas o invo=
luntarias ocurridas en Guatewmsla por el Relator Especial sobre Guatemala en su informe
provisional {4/39/635) que tiende a minimizar la responsabilidad del Gobiorno militax.
Guatemala no posee ninguna Organizaoiét privada de represién; la represién la ejercen
las fuerzas de seguridad baje las dSrdenes de las auwbtoridades militsres, La Comisidn
tiene a ou disposicién unc liste de 78 nombres de personas desaparecidas preparada por
la Comisién de Dereche.s Humanos de Gvaxemala, nombres que figuran ehtre log 701 casos
de desapariciones notificados en 1984. - 5i, como el Relator DIspecial reconoce en los
pérrafos 61 y €2 de su informe, hey ciertos indicios de la responsabilidad del Gobierno -
en las desapariciones, sz imporbante que haga constar en su préximo informe a2 la Comi~
sibn los resultados de las irvestigaciones hechas por el Gobierno de Guatemala sobre la



suerte coryida por esas pe nas. Con arreglco a lo dispuesto en diversas rescluciones
de la Asemblea General y de la Couisidn de Dereciros Humanos, bu,olga vigacidn desea pe-
dir a lcos relatores especiales sobre Guatemala y sobre la cuestidn de las desaparicio-
neg forzosas o involuntarias que pregunten a la Corte Suprema de Justicia de Guatemala
pox qué 1ar quedado sin respuesta 571 recursos de habeas corpus interpuestos por la
isidén de Dsrechos Humanos de Guatsouala. ' -
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lexiio peruanc ha decidido aplagar la visita del
23 o involuntarias hasta fines d¢ abril
6 sifn las violaciones de
‘ad su orpanizacidn lleva a cabc una misidn en el Ferd
& 16n reinante en.las provincias que se hallan bajo control
vencidn urgentc. Asi pues, se pondrd en contacts con el Segore~
ciones Unidas para vedirle gque interponga sus buencs oficios a
esapariciones, ejecuciones susariac, debenciones ilegales,
torturah 7 V;OlaClO”e La draaaulca »ituacién en que se halla ¢l Pexdi no puede en mo-
do alguno justificar esas violaciones de los derechos humarvog por parie de. la policia
y otros organismos. Su organizacidn considera que el Grupo de Trabajo debe trasladarse
urgentemente al Perd y pide a la Comisidén que ruegue al Secretario General que haga uso
de sus buenos OflGlOo para lograr que el Perd cbserve el articulo 4 del Pacto Inbterna~

cional G& Dorechos Civiles y T Politicos.

M H

upo @
en 195

erechos ¥

[ g
u

o
SRR
4]
(9]
et T
&

s
Oy O *‘1. [}

[o]
A
Oy
)
<
@

0 Ca
..Q
‘L.

M
bt

o H O
(574
o
I.J
&

ety
N
’ (’)
()]
c'{‘ o}
)_J
ja

...n L)

1%,  Del informe del Grupo de Trabajo (B/CN.4/1985/15) se deduce claramente que, pese
a sus esfuerzos, la préctica de las desapariciones forzadas o involuntarias aumenta de
2fio en afic ¥ se extiende a palises donde un aiic antes exa sélo inciriente. Las desapa—
riciones, tanto si van seguidas de ejecucidén sumaria o de prisién ilegal y tortura,.
congtituyen una violacidn de todos los dexechos humanos fundamentales, y atentar contra
esos derechoz estd prohibido por los instrumentos internacionales vigentes tanto en
tienpo de paz como de guerra. Isa violacidn sec agrava ademds por el hecho de que las
desapariciones con una negacibn deliberada de los derechos ya que se protege al culpaw
ble al misme Gtiempo que se niega la proteccidn a las victimas. La prdctica sistemb~
tica de las desapariciones rorzadas influye en todos los aspectos de la vida humana.

14. El documento E/CH.4/1935/15 y otros informes del Grupo de Trabajo sobre desapari-
ciones forzadas o involunterias muesira que la préciica de las desapariciones forzadas
es un nftodo sistemdtico de eliminar a la opos1016n poiftica. Por tratarse de un cri-
men contra la seguridad-de la humanidau, es responsabilidad ‘colectiva de la comunidad
internacionsl. Tl propdsito de las desapariciones formadas de los familiares de los
oponentes politicos es arrancar confesiones a las personas ilegalmente detenidas o
porier fin & la actividad polftica de disidentes que todavfa se hallan en libertad.

Ecos mismos motivos inspiraron el decreto "Nacht und Hebel" de Hitlex.

15. Tales ofensaf egtén contempladas en la Convencién sobre la imprescriptibilidad,

de loz crfinenes de guerra'y de los orfmenes de lesc humenidad: es una ironfa que esa
Convencidn proteja a los individuos en tismpo de’ guerra y no en tiempo de paz. Los
instrumentos internacionales de derschos humanos, con sus mecanismos de control y agli—
cacidn tienen por objeto estableccr una serie de normas winimas sobre el trato que se
da a los seres humanos. Ia cuestibn es més propia del derecho internacional que del.

- derecho nacional, siempre que se respeten los dercolios humanos.y la. soberania. nacional.
La segurldad 1nterna010nal depende de la seguridad nacional y, por lo tanto, de la se-
guridad Ge las personas de bodos los pafses. Dse princlpio de - derecho lnteraacional
ha quedado reflejado en el Artfoulo 1 de la Carta de las Naciones Unidas y en el Predn-
bulo de la Declaracién Universal de Derechos Humanos.
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16, Como se afirma en el informe del Grupo de Trabajo, la prdctica de las desaparicio=-
nes forzadas constituye una negacidn %otal de los derechos humanos, El derecho interna-
¢ional es el Unice recurso que tienen ias victimas y el dnico garante de los derechos y
valores de la humenidaé. El1 18 de noviewbre de 1$C3 la Organizacidn de Estados America-
rog adoptd una’ resolucidn por la que condenaba la préctica de las desapariciones forza-
das como crimén de lesa humanidad. La Convencidén contrs la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inbumanos o Degradantes hace suyo el principio de la responsabilidad uni-
versal de guienes son responsables de torturas. En la irgentine, un grupo de organiza-
ciones no gubernamentales ha presentado al Senado un proyecto de ley de contenido seme-
Jante; ademfs, muchas organizaciones no gubernamentales, en pvarticular, la Federacidn
Latinoamericana de Asociaciones de Familiares de Detenidos-Desaparecidos (FEDEFAM) ha
pedido que se condane la préctica de lag desapariciones forzadas como crimen de lesa hu-
manidad., Aun teniendo presente el mandato de la Comisidn de Derecho Internacional de
elaborar un cbdigo dc delitos contra la paz y la seguridad de la humanidad, es praciso
que la Comisién condene también la prdctica de las desapariciores forzadas con objeto

de lograr la eliminacidn y prevencidn de un crimen que hiere en lo mds profundo a la co-
munidad humana y amenaza con degtruir los fundamentos de la civilizacidn,

17. El Sr. KWIGHT (Comunidad Internaciorial Baha’f), refiriéndose al tema 10 a) del
programa, dice que la tortura es una e las mds cdiosas vioclaciones de los derechos huma-
nos pordque estd encaminade a destruir la integridad fisica y emocicnal de la persona.

La Comunidad Internacional 2aha’{ se felicita cordialmente de la adopcidn por la Asamblea
General de 1la Convencidén sobra la tortura y otros tratos o peras crueles, inhumanos o
degradantes, despuéds de siete aflos de ftrabajo por parte de los Srgancs de las Naciones
Unidas que se ocupan de los derechos humanos. ILas commnidades baha’{ a través del mundo
han tratado de fomentar una mayor conciencia entre el ptbhlico en Taver de la Convencidn
en su fase de proyecto y continuardn obrando asi, ya gque cuanito mayor publicidad se le
dé, tanto mds se alentard la observancia de los principlos contenidos en la Convencidn.

18. El principal objetivo de la Convencidn es evitar la tortura, perc la tortura sigue
practicdndose en uno de cada tres Estados Miemhros. Tl Fondo de Contribuciones Volunta-
rias de las Naciones Unidas para las Victimas de iz Tortura estd destinado a finareiax
el tratamiento y la rehabilitacién de las victimas; los centros de rehabilitacidn, esta~
blecidos ya en Copenhague y Toronto, pueden servir de modelo para nuevos proyectos. El
orador recuerda gque su organizacidn ha contribuido al Fondo.

19. Dspera que la Convencidn sea ratificada por tantos Estados como sea posible y gue
sus principios se apliquen ampliamente.  Sin embargo, hasta que la toriura desaparezca
serd necesario el mecanismo de control propueste por el Sr. Kooijmans, Presidente sa~
liente de la Comisién, y por el Subsecretario General de Derechos Humanos. Debe felici-
tarse a la Comisién poxr haber completado el prerecto de convencidn y haberlo recomendado
a la Asamblea Guneral pero que 4sta no debe dormirse en sus laureles. La tortuza debe
ser eliminada.

20, La 5ra. GRAF (Liga Internacional para los Derechos y la Literacidn de los Pueblos)
sefiala que su organizecién ha presentado a la Secretarfa una declaracidén escrita sobre

el tema 10 b), Refiriérdose al tema 10 g) dice que la adopcién de la Convencién sobre
la tortura ¥ otros tratcs o penas crueles, inhumancs o degradantes marca un hito en la
historia ds los tzabajos de la Comisién. Yo obstante, lz sortura sigue practicédndose

en muchos paises, entre leos cuales Turquia es uno de los peores transgresores. Su orga=-
nizacién, junto con otras organizacicnes tales como la OIT, el Consejo de Europa, Amnistfa
Internacional y la Comisidn Internacional de Juristas ha informado sobre el emplso
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istemdtico de la tortura en las cdrceles tuzcas a la Subcomisidn de Prevencidn de las
DlsCIlmlnaClOHEo ¥y Proteccidn a las Minorfas y a la (om 3lcr en sus 532, 332 y 402 pe-
riodos de sesiones. Desde el golpe de Estado del 12 de sepiiembre de 19680, uds
de 170.00CC personas han sidoc encarcsladas per sus afiliaciones poiiticas y naziona-
les. Por lo menos 188 perscnas estdn esperandc la ejecucidn y més de 400 perszonas han
resultado muertas duranite operacioncs de policia y bajo los efectos de la tortura.
Se usan diversos mélcdos de tortura: los prisicneros son suspendidos per los pies,
golpeados en las plantas de los pies y forzados a beber swu propiz orina ¥ las mujsres
encarceladas gorn cbjeto de abuscs sexuales. Los prisioneros esidn privados del dere-
ho a la asistencia de uu abogado, los prisioneros civiles son juzgadss por tribuna-

el O,

es militares y los procesos se celagbran a puerta cerrada.

1 una huelga de hambre, contra
:rcas;) le huelga duxd mds de 30
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21. E1 7 de julio de 1983, 2.500 pr
las condiciones inhumanas de las pri

)
(23
<o

dfas. En enexro de 1584, siste prisioneros «urdss se guemaron vives en la cdrcel de

Diyarbekir para protestar contra la tortura en la prlsiSn. Entre elleos figuraba a2l

esc*itor y dirigonte polftico Negmeodla Buy~kkaya. Despuée de ese incidente, 43 pri-
os

murieron a consecuencia
de la misma.

a no es ccnoclido. Lios diarios autori-
3 de ewerc de 1985 que 3C presuruos
te por el juez militar en la cdrcel de

22, El ndnero de muertos a causa
zados turcos Hilivet y Tercuman i L
resistentes nablan sido condenados a muer
Diyarbekir. Otros 54 detenidos fueron condenados a penas que van de 3 a 10 afios
Tribune de Genbve del 20 de febrero de 1985 y Le Monde del 21 de febrerc de 1635 in-
formaron de que 22 kurdos habfan sido condenzdos a maerte.

23. Los incidentes arriba wmencicnados son ejemplos de 1a torftura y de las presiocnes
inhumanas & que son sometidos los prisionercs kurdos a causa de su lucha por los de-
rechos fundamentales de los 12 millones de kurdos que vivan en Turquia. Las autorida-
des judiciales turcas les niegan sus derechos fundamentales, en violacién de los ins-
trumentos internacionales de derechos humancs. En julio de 1882, cincc Lstados niem-
bros del Uonsejo de Europa acusaron a Turguia de violaciones graves del Convenio Buro-
peo sobre Derechos Humanos. Una delegacidn de la Comisidn Eurcpea de Derschos Humanos
salidé para Turqufa el 27 de enero de 1985 con el fin de investigar sobre la tortura y
los simulacros de juicios.

24, 3u organizacidén pide a la Comisién que adopte una resolucién apropiada y que de-
signe un relator especial que informe al 429 perfode de sesiones sobre las vioclacicnes
de los derechos humanos ¥y la tortura en Turguia. Su organizacién presentard prucbas
documentales para dichec fin.

25, La Sra. SaP.as (Unidn de Abogados Arabes) dice gue, como ciudadana de Sudédn y abo-
gada, desea dirigirse a la Comisibn dc Derechos:-Humanos para hablar de la situacidn de
los detenidos en el Suddn. Afirma que no desea provocar un conflicto politico en un
foro apolftico aino simplemente hablar en favor de los derechos y libertades
fun:lamentaies.

26. La Constitucién sudanesa de 1973 otorga amplios poderes a la policfa en materia
de detencién preventiva. En enero de 1985, el rofesor Taha, jefe de los "Hermanos
republicanos”, fue ejecutado por haber distribuido propaganda polftica.- Cuatro de sus
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asociados fueron obligados a renegar sus convicciones polfiticas, a injuriar a su anti-
guo jefe y presenciar su ejecucidén. En otro caso, cuatro presuntos miembros del Parti-
do Socialista Ba’ath Arabe Sudanés fueron acusades de corrupcidn y herejfa. La defensa
ha tratado de demostrar que fueron torturados. Il juicio todavia se halla en curso y,
segin una nueva ley, el mismo juez se ocupard del recurso de apelacidn y actuard de con=
formidad con las instrucciones presidonciales. La nueva ley socava la independencia
del poder judicial. MN4s de TOO prisioneros politicos se encuentran actualmente deteni-
dos en Suddn, entre ellos un periodista, el Sr. Sayyid Achmad Atig, y varios miembros
del Partido Comunista Sudanés. Los métodos de tortura utilizados incluyen descargas
gléctricas, azotes y amenazas de abusos sexuales. Los detenidos no estén autorizados

a recibir visitas familiares, material de lectura o tratamiento médico ni a practicar
ejercicios fisicos. Zl1 4 de febrerc de 1985, 25 prisioneros fueron cbligados a presen-
ciar la amputacidn de la mano de un hombre condenado por robo; cuando protestaron fue-
ron golpeados y encerrados en celdas sin- alimento, agua ni acceso a los retretes. No
se les ha permitido recibir tratamiento médico para sus heridas o enferwedades.

27. La guerra civil en el sur del Suddn afecta en particular a las mujerss, a los
nifios: y a los ancianos. Las autoridades han incendiado aldeas y pueblos y ha aumenta=-
do notablemente €l mimero de desapariciones forzadas. El Secretario General y la
Comisién deben hacer 1o posible por mejorar la situacibn de los derechos humanos en
Sudén y obtener la puesta en libertad de los prisionercs politicos.

28. El Sr. MAHBOUB {Observador del Irag) dice que uno de los objetivos previstos en
el articulo 1 de la Carta es realizar la cooperacidn internacional-en el desarrollo y
estimulo del respeto a los derechos numanos y a las libertades fundamentales de todos.
En el artfculo 3 de la Declaracidn Universal de Terechos Humancs se reconoce el dere-
cho de todo individuo a la vida, a la libertad y a la ssguridad de su persona. Ln1968
la comunidad mundial proclamb ~en Teherdn, irlnicamente- gue era obligatorio para to-
dos los miembros de la comunidad internacional cumplir sus obligaciones solemnes para
‘el desarrollo v estimulo del respeto a los derechos humancs y a las libertades funda-
mentales. En su resolucién 3452 (XXX), la .samblea General decl2ré que ningin Estado
permitird o tolerard la tortura u otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradan-
tes ¥ que no podrdn invocarse circunstancias excepcionales tales como estado de guerra
0 amenaza de guerra, inestabilidad politica interna uw otra forma de smergencia publica
como justificacidn para dichas précticas. Segirn el articulo 126 del Convenio de
Ginebra de 1949 scbre ¢l trato a los prisioncros de guerra, debe permitirse el acceso
de los representantes de los Estados protectores y del CICR a todos los lugares en don-
de se encuentrern prisioneros de guerra y as{ como los contactos con los prisioneros
sin vigilancia aiguna,

29. Sin embargo, el CICR ha declarado, el 23 de noviembre de 1984, gue todas sus ac=
tividades en el Irdn habfan sido suspendidas desde el 10 de octubre de 1984 por dicho
pais, que ha lanzado una caumpafia ignomiosa, que el CICR describe como sin precedentes
en la historia de la Cruz Roja y .de la lMedia Luna Roja, ¥y ha impedido al CICR visitaxr
a los 50.000 prisioneros iracufes que se encuentran er el Irdn.

30. Si el Centro de Derechos Humanos y los grandes medios de informacién pueden cen=-
rar debidamente su atencidn en casos individuales, seria justo que prestaran la aten-
cibn que merece la critica situacidén de un grupo tan importante, tanto mds cuanto que
se encuentran en manos de un régimen que ¥vrata inhumanamente incluso a sus propios
cindadanos y que persiste en llevar adelante la guerra desafiandoc las resoluciones del
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(onsejo de Seguridad. También debe tensrse presente la angustia que sienten las fami-
lias de los prisionercs, que se encuentran privadas de noticias perc saben muy bien gue
el Irdn da muerte arbitrariamente 2 sus prisicnexos, a veces inclusc en presencia de
los representantes del CICR.  3egdn lo declar$ el Presidente del CICR en Ginebra, el 23
de noviembre de 1984, el CICR sabe, sin lugar a dudas, que en varios campanentos ira-
nfes han tenido lugar violentos enfrentamientos gque causarcn numerosos muertos y heri-
desy el CICR ha dicho repetidamente a las autoridades iranfes gue esas violencias se
debfan inevitablemente a su politica en meteria de campamentos de prisioneros de guerra
durante les tres Ultimos aflos. ga politice, gque incluye amenazas y torturas encamina-
das a modificar la ideologfa de los prisionercs, incitarles a hostilidades s
intentos de forzax a los prisicnexros a cambiar de religidn o secta, incluyend

én para efectuar ritos islaminos, ccultacidn desapariciones forzedas, malos trates
encaminados a quebranter su resistencis mcrel ¥ coercidn diaria, incluyendo el cbligar-
es a oir arengas contra el Irag y sus dirigentes. Isas prdcticas tienen un cardcter
]
c

i D

temético y ponen de relieve el desprecic del Irdn por los valores rcligiosos, el de-
ho internacional y ftodos los principlos de la Declaracidn Univexrsal de Derechos Huma-
ncs, asl como su desdén por las resoluciones del Consejo de Seguridad encaminadas a
detener 1a guerra que ¢l Irdn insiste en proseguir.

¥

31, El asssinato de prisioneros de guerra en el campamento de Gorgan y la wstanza de
prisioneros iraquies por tropas de la guardia irani en la regifn de Bosaiteen han con-
@ovido 1z opinidén mundial. Se han efectuado mueves ataques contrs prisionsros, tales
como los realizados en los campamentos de Leshmatia y Barendek contra guienes protesta-
ban por las condiciones de detencidn. Ademds, el Irdn no ha facilitade al CICR los
ncabres d2 unog 15,000 prisionerocs iraquies, entre ellos oficiales de alta graduacidn,
y mantien? sin declarar campamentos de prisicneros gue el CICR no ha podido visitar y
cuyas cindiciones son desconocidas. X1 Presidente del Irag ha afirmado que su pafs se
abstendr{ de tratar a los prisioneros de guerra iranfes de 1z misma manera ¥ no se apar-
tard de us velores y principios tradicionales. Ha dicho también que, puesto que el
Irag estd convencido de que el pueblo irani prosigue la guerra en contra de su voluntad,
entregard al CICR los prisioneros iranies capturados durante las dos batalias anterio-
res de 19&%5; podrdn elegir entre permanecer en el Ireq, dirigirse a un tercer Estado o
retornar al Irén.

3]
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32, Se pide a la Comisidn no que condene al Irdn sino gue tenga en cuenta la trdzica
situacidn de niles d¢ prisioneros iraquies que se encuentran en wanos de un régiten que
desprecia totalmente los derechos imumanos ¥y que adopte las medidas convenientes. ILa
comunidad mundisl nunca se ha visto enfrentada a un problema semejante; incluso los
nazis no osaror atacar al CICR de la manera descrita por el Presidente de esa organiza~-
cibn. La comunidad internacional ha agotado todos los medios €& persvadir al Irdu. Ias
resoluciones del Consejo de Seguridad, la Asamblea General, la Conferencia Isldamica y

el Movimiento de los no alineados han fracasado en sus intentos de inducir al Ixédn a
suspender la guerrz y lograr una solucidn justa, pacifica’y honorable para el conflicto.
Les ojos del mundo, incluidos los de las familias de los prisioneros, se centran ou la
Cuwisidn, cuyos Estados miembros al ser partes ftambién de los Convenios de Ginebra per-
tinentes, son responsables de llevar a efectoc sus disposiciones.

33. El Iraq ha proseguido su cooperacién con el CILR en un esfuerzo por corregir

cualquier error que pudiera haber cometido involuntariamente al comienzo de la guerra.
Tl Iraq rcafirma su adhesidn al Convenio de Ginebra de 1949 sobre el trato a los pri-
sionercs de guerra; ha llegado el momento de que el Irdn obre del mismo modo. El Irag



pertinentes
subsiguientes; y ha aprobado ahora todss las recomeadqc‘ones q e figuran en =1 documen-
c

aprobd la resolucidn 479 (198C) del Consejo de Seguridad y 1 reso1uciones

to S/16962 prnpa*ado como resultado de la misidn designada por 2l Gecrataric General

-para visitar los campamentos de pr~4¢uneros de guerra de la regidn. Debe observarse

que la misién pudo visitar todos los campamentos en territorioc del Irag, pero .sélo la
mitad de los existentes en el Irédn. El Iraq pide una reunidn del Consejo de Seguridad
para dar cumplimiento a Jlas recouendaciones. Espera gue la Comisiérn tenga éxito en el

ejercicio 'de sus responsabilidades y puedas 11€VaI a cabc su labor humanitaria y juridi-
ca eén favor de los prisioneros de guerra y de sus familias,

34. El Sr. HARRISSON {(Centre Durope-Tiers lionds) desea sefialar a la atencidn de la

Comisidén la situacién de los derechos humaer nos en Pilipinas y Uclombia. ZIn el primero

de esos palses, los derechos humanos estdn siendo violados sistemdtica y continvamentes

en el dltimo, los esfuerzos vor esiablecer un orden democrdiico han fracssado en lo que
eje Ju

se refiere a ponex fin a las desaparicicnes forzadas, las cucliones axvrajudiciales

¥y otras violaciones de los derechos humanos,

35.. En Filipinas, una dictadura gue desdefia las necesidades hésicas de la poblacién
se mantiene, a pesar de las eleccionas y del levantamiento- -de la ley wmarcial, gracias

al gcbiernc por decreto, que incluye restriccicnes de los derechos politicos y sindica-
les y que no respeta el principic del habsas corpus. Solaumente el apoyo constante fa-
cilitado por algunos Estados, en particular los Bstados Unidos de dmérica y Australia,
pereiten a la dictadura mantenerse a pesar de las protestas del phnb¢o, Las pruebas
documentales facilitadas por organizaciones tales como Ampistfa Internacicnal, la Comi-
sidn Internacional de Juristas, la Task Force Detainees de las Pilipinas y Pax Christi
International dan testimonio de las violaciones sistewmdticas de los derechos humanos no
36lo en la lucha contra la subversidn, sino on contra de los esfuerszos que realigan los
sindicatos por afirmar sus derechos ante los abusos de las empresas transnacionales.

36. En el testimonio se hace referencia a wmuchas formas de viclaciones: por ejem-

plo 471 desapariciones fecrzadas y 1.095 ejecuciones extrajudiciales entre 1977 y 1084?31
vombardeo de poblaciones rurales por las fuerzas armadas .y la policfa, las matanzas regu-
lares en la proporcidn de 2 a 3 mensuales a través del pais,; las detenciones y arrestos
arbitrarios no sélo de guerrilleros sino también de civiles, entre ellos dirigentes
sindicales y religiosos y la tortura y malos tratamientes de los detenidos.

27. Su organizacidén pide al Grupo de Trabajo sobre desapariciones forgadas o involun-
tarias que aumente sus esfuerzos para inducir al Gobierno de Filipinas a poner fin a
esas violaciones sistemdticas de los devechios humanos y, en particular, para obtener el
permiso de visitar dicho pais. Espera que se splicarfn las resoluciones y recomenda=-
ciones, en particular las incluidas on el informe de la Comi sién Internacicnal de Juris-
tas y pueda ponerse asf fin a las violaciones de los derechos humanos, entre ellas las
cometidas contra los opositores politicos. Usberfa modificarss la legislacidn filipina
a fin de que las victimas y sus familiares puedan presentar racursos ante los tribuna-
les, no s8lo conra las personas sino también contra el ejército, la policfa y el
Estadce.,

38. Se han hecho esfuerzos por lograr una soluciéan polftica de la violenta situacibn
actual en Colombia, entre otros medianie un acuerdo de alto el fuego entre el Gobierno
¥ las diversas organizaciones guerrilleras; el nuevo clima existente parece permitir

la expresifbn.de la oposicién politica. - Sin embargo, debe observarse gue, en 1984, segin
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pruebas documentales obtenidas por el Comité de Solidaridad con los Prisioneros Poli-
ticos, ha habido 643 casos de ejecuciones extrajudiciales, 97 rnuevos casos de desapari-
cicunes o detencioanes, l.466 datenciones relacionadas con reuniones descritas como alte-
raciones del orden piblico, 175 casos de heridas causadas por las fuerzas armadas O por
grupos paramilitares y muchos casos de torbtura y otras formes de intimidacidén. Es
ascubroso que el Ministerio de Justicia, en su informe sobre las desapariciones, publi-
cado en octubre de 1984, haya mencionado solamente 150 de tales casos y haya citado
sélo una persona como responsable, a pesar de la abundancia de informacidn presentada
por las organizaciones colombianas de derschos humancs. Aungue el Presidente Betancur
de Colombia, en su discurso a lz nacifn del 51 de diciembre de 1934 invitd a los ciu-
dadancs a que se manifestaran contra los excesos ccmetidos por las auteridades, el pue-
blo tiene miedo, con justa razén, de que los que asi lo hagan puedan sufrir un destino
similar 21 de las personas desaparecidas. ’

39. Los debates sobre la democraciz y el diflogo nacional parecen zhondarse mientras
que contimia apareciendo la evidencia de la repre516n contra todos aquellos que tratan
de afirmar sus derechos jurfdicos. Difcrentes ejemplos, incluyendo el asesinato por
grupos paramilitares detres sindicalistas durante ura huelga en el departamento de
Antioquia, en febrero c¢e 1984, y el asesinato dc un estudiante a manos de la policia,
as{ coro la agresibn y detencidn de otros varios durante las wanifestazciones de mayo
de 1984. Ademis, las poblaciones rurales esztdn sometidas a los ataques de los grupos
militares y paramilitares. ©DTn marzo de 1984, 600 campesinos fueron expulsados de sus
hogares, algunos fueron torturados y oitros fueron detenidos o desaparccieron. Il 9 de
noviembre de 1984, wds de 1.000 miembros de la policia y de las fuerzas armadas expul-
saron de tierras gue habfan estado culiivando durante 3 meses a 150 fawmilias indias,
destruyendo sus hogares y cosechas y watando al sacerdote indio &lvaro Ulcue. Contra-
riamente a lo que afirma el representanie del Goblerno colombiano ante el Grupo de Tra-
bajo sobre desapariciones forzadas o involuntarias (Z/ /CN.4/1985/15 y 4d3.1), el grupo
paramilitar MAS (Muerte a los secuestradores) ¥ grupos similares contimian violando
los derechos humanos.

40, La Comisién debe prestar mayor atencidén a las continuas violaciones de los dere-
chos bhumanos en Colombia y utilizar su influencia para que los responsables de las mis-
mas sean llevados ante los tribunales y castigados. El Gobierno colombiano debe tomar
medidas wés severas para desmantelar los grupos Paramilitares y los tribumales civiles
ordinarios deberfan ser los uUnicos coupetentes para juzgar al personal militar impli-
cado en btales violaciones. También debe levantarse el estado de sitio. En partvicular,
debe permitirse al Grupo de Trabajo que examine la situacién sobre el terreno, puesto
que estd clarc que el ndmero de desapariciones excede amnllamente el numero de 21 casos
de que fue informado el Grupo de Trabajo.

41, El Sr. DAWOUDY (Repdblica Arabe Siria), gquien hace uso de la palabra en ejsrcicio
del derecho de respuesta, dice que en la sesidn precedente el ohservador de Israel for-
mulé una prolongada declaracidn en la que, una vez mds, hizo perder tiempe a la Comisidu
con informaciones falsas en las que es tan experto su Gobierno, cargadas del odio que la
entidad sionista reserva para Siria y sus dirigentes. Los miembros de la Comisidn que
no sstén familiarizados con los antecedentes del conflicto en el lMedic Oriente deben
saber que lo que se¢ dijo en esa ocasidn sélo es una musestra de los vituperios habitua-
ler que el Gobierno de Israel profiere contrd Siria. Bl Cobiecrno sirio hace todo lo
osible por impedir esas distorsiones de la verdady per presentar las prugbas dc las
v101&cxoneg israelfes de los derochos humanos. Persistird en esa trayectoria y en to-
mar posicién contra una forma de neonazismo que pone en peligro la paz y la seguridad
del wmundo, i
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42, Las pruebas del peligro real que repreosenta el necnazismo pueden hallarse en el
Libano weridional, donde las tropas israeiies destrgyon, mai atienen y toxburan.
Tan sSlo -en el dfa anterior han ma%ado a nueve campesinos y detenidc a decenas de por-
sonas, a quienes estdn terturando con objeto de obligarlas a confesar su parsicipacidn
en actividades militares o a dar los wombres e luchadorss de la resictencia. Se han
encarnigadc particularmerte con los nooladores iez aldeas del Libano meridi
cuyos vinculos cor gl mundo extericr han c¢oriado. Sexin Le Monde de 22 de febr
de 1985, esas aldea° sonn calificadas de Yaldeas 3ol odio". Las regiones sovifti
ocupadas por los nazis cdurante la segunda guerre wundial haxn conocidc a fondo e
5 2l mismo wodo, se pondr

]
o}

se de odio, Llegé un diz en gue €83 ocunaci
mino al neonazismo israeli y sus atacuss cem

4%, Isrzel se ha converiido en ung escucla de exporiacidén de terrorisme. Viffcil-
mente pueden sorprender sSus ceostautes ataques contra Siria, gue ha movilizade todas
sus fuerzas para preservar la dignidad ‘“aDe ern la regifn contra un enemigo gque persis-~
te en sembrar la destruccidn. Il orador cita una serie de fuenties, incluidc el diario
Le iionde, que revelan ¢l plan csicnista de parcelar el Criente Pzéximo st peguefias dreas
y destruir a los Dotades drabes, y se rafiere a numerosos casos de aplicacidn de la

tortura a detenidcs 4rabes en prisiones israelies. Mo chstants suscita clierta espe-
ranza el aislamiento que Israel se ha procurado a si mismo, nerced a2 sus violaciones
de los derechos humaros, y hasta hay jud{os que denuncian su neonazismo,

44, La Sra. CROG:S (Estados Tnidos

de ’mérica), quien hace usc de la palabra en ejer
cicio del derecho de respuesta, diﬁp G 3
a

ne

sue las afirmaciones formuladas por el represen-
tante del Counsejo Iuternacional de Trx ics Indios sobre las condiciones en que Leonard
Peltier permanecid detenido en un hospital federal de Springfield, Iliissouri,- distor-
sionan considerablemente los hechos. Hace dicz aflcs, Peltier asesind a dos agentes del
FBI que yacfan heridos en el suelo, luego de un tiroteo que se produjo en la reservs
india de Pine Ridge. Tue detenido, judzgado y voadenado a dos peras de prisidn, equiva-
lentes, cada una, & la reclusidn perpetua IDscapd de la prisidn donde habfa scide ori-
ginaxiamente encarseiado y, cuando se le volvid a detener, se encontraba en posesién

de un arma de fusge. Posteriormente fue declearado Pulpea‘e de fuga y do posesidn ile-
gal de un arma y enviado 2 la prisién de mdxima seguridad de Marion, Illircis.

ue
-
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45. Siete afios después, inicid una huelga de hambre afirmando que habfa sido privado
del ejercicio de la libextad ds culto. DPor ese entonces, también &ndrsi Sakharov, &l
cient{fico de¢ renombre wundial, s2 habia declaradc en huelga de hambre. Ante la cein-
cidencia, un cierto servicio de onpuganda, notorio por su fértil imaginacidn, conci-
bid la idea de establecer un vinculo enire los casos de Sakhiarov y Peliisr; ese paralelo
totalmente indignc suscits la atencidn internacional en torno al caso de Peliier.

46, In las dos ocasiones en que Peliier inicid una melga de hambre reclamando la li-
bertad de culto, fue trasladadc a un hospital y comenzd irmediatamente a alimentarse,
aunque en la prisién disponfa de las mismas posibilidades de practicar su raligidn.
Desde mayo de 1984 sc alimentd diariamente ingiriendo la comida que nabituslmente se
sirve en el hospital y los médicos do la prisién juzgaron que se encontraba en un esta-
do satislfactorio; incluso habia aumentado de peso. ITunca fue alimentado a la fuerza o
nmutrido _por vie endovenosa. Entre los derechos religiosos de los que habfa sido priva-
do, segin alegaba, Plguraoan el ‘acceso a una “"sweat-house' kcabana sudatoria ritual) Vi
el derecho de poseer upna bolsa con medicinas y un tomahawk. Habida cuenta de su expe-
diente criminal, hubo que denegar ambos pedidos.
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47, Respecto de las afirmaciones formuladas por la concubina de Peltier, ésta dijo
que Peltier se habfa visto con curanceros en weyo y julio de 1984 ¥ enero de 1985.
Paltier comenzé a practicar el rito religioso de "fumar la pipa" y cabe suponer que
contaba con todos log elementos que le pernitfan la oracidn. A partir de 1984, tuvo
uria nora de recreo al zire libre cada uno de los 150 dfas cuya temperatura fue supe-
rior a los 202 Fahrenheit, una hora de recreo dentro del recinto durante 21 de los 23
dfas restantes y no acepté el recreo 7 dfas. Fue visitado por su concubina en diciem-
bre de 1984 y por su hermano, en varias ocasiones, durante el verano de 1984. Lo de~
fendfan seis abogados, quienes lo visitaron on 60 ocasiones diferentes; un correspon-
sal de TAST lo entrevistb en junio de 1984. Aunque se afirmé que Peltier se duchaba
y afeitaba segin lo dictara el capricho de los guardianes, el alcaide de la prisidn
afirmbé que gozmaba de un acceso permanente y sin restricciones al lavabo y los aseos,
¥ que dejaba su celda tres veces por sewana para tomar una ducha y recibir ropa lim-
pia., Como es un artista, se le proporcionan materiales dec pintura que utiliza abun-
dantemente.

48, En consecuencia, debe quedar claro que Peltier no se halla en huelga de hanmbre,
que no se han violado sus derechos humanos y que las autoridades de su pafls han hecho
esfuerzos excepcionales para respetar sus derechos constitucionales y humanos. En
realidad, este caso es un buen ejemplo de la proteccidn que el sistema judicial de los
Ectados Unidos de Lmérica otorga incluso a los reos de los peores crimenes,

49. Tl Sr. de PIEROLA (Perﬁ% guien hace uso de la palabra en ejercicio del dexrecho

de respuesta, dice que la representante de la Federacidn Internacional de Derechos
Humanos ha pintado un panorama de constantes violaciones de los derechos humanos en el
Perd, que muestra que no estd familiarizada con la situacidén del pafs. En mayo de 1980
se eligié un Gobierno democrético, que serd reemplazadc por un nuevo Gobierno surgido
de las elecciones que se celebrarén en abril de 1965. Las elecciones se realizan por
votacidn secreba y en condiciones de total libertad y democracia; a partir de determi-
nada edad, todos los ciudadanos tienen derecho a voto. Los partidos polfticos, cual-
guiera fuere su orientacién ideolégica, gozan de todas las posibilidades de efectuar
campafia electoral., De conformidad con las leyes y la Constitucidn del Perd, toda per-
sona que considere gue sus derechos humanos han sido violados puede interponer recur-
s0s ante los tribunales: los ciudadanos también pueden presentar sus casos ante los
drganos internacionales que tienen una competencia adicional en esta esfera, tales como
la Comisién de Derecheos Humanos y el Comité para la Eliminacifn de la Discriminacidn
Racial. Bn la regidn latinoamericana existen organizaciones similares ante las cuales
es posible interponer recursos, pero todas las reclamaciones presentadas hasta ahora.
han sido rechazadas por carecer de fundamento.

50. Desgraciadamente, hoy existe en el Perd un grupo que, movido por creencias poli-
ticas erréneas, utbpicas e infantiles, est4d resuelto a subvertir la estructura democré-
tica del Perd, aterrorizar y matar a la poblacién indfgena, e inducir a los adolescen~
tes a tomar parte en sus actividades criminales. Ese grupo ha dafiado gravemeute las
infraestructuras de transporte, electricidad, agua y comunicaciones, y hasta ha dado
wuerte a animales de las estaciones agropecuarias experimentales.

51. Es evidente que las fuerzas armadas peruanas, que estédn encargadas de protegor
la vida de los ciudadanos y de garantizar la seguridad, debfan pasar a la accién, In
el caso de que se cometicran excesos en el curso de esa accifn, las victimas pueden
interponer recursos ante los tribunales, que son independientes del poder ejecutivo ¥y
de la rama aduministrativa del Gobierno, Varios de esos recursos han sido admitidos y
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se han adoptado las medidas del caso. En consecuencia, invita a la Federacidn
Internacional de Derechos Humanos a esforzarse seriamente, durante la visita que
su representante proyecta realizzr al Perd, por conocer mds a fondo la verdadera
situacidén existente.

" 52. E1 Sr., GALIL MAHMOUD (Observador delSuddni. quién hace uso de la palabra en
ejercicio del derecho de respuesta, dice que las afirmaciones formuladas por el
representante de la Unidn de Juristas Arabes son el reflejo de intereses meramente
politicos. En el Suddn no hay detenidos sin causa justificada y cada detenido recibe
el trato estipulado por la ley y es condenado de conformidad con las normas del Islam.
El detenido al que se hizo mencidn fue ejecutado por difundir una ideclozia que viola
la unidad nacional y la religidn isldmica: no 3dlo los tribunales sudaneses, sino
también las demds instituciones isldmicas, lo condenaron a la pena capital.

5%. Los miembrosde} Partido Ba'ath a quienes se refirid el representante de la
Unidn de Juristas Arabes fueron juzgados de acuerdo con la ley. No hay detenidos
politicos en las prisiones sudanesas y las alegaciones de tortura son igualmente
infundadas. La religidn isldmica condena la tortura y tales prdcticas estdn prohi-
bidas por la Constitucidn sudanesa. Los presos reciben un trato justo y pueden ser
visitados por sus familias. En lo que atafe a la referencia a la "guerra en el sur?,
el Suddn resolvid en 1972 el problema que heredd de su pasado colonial, recurriendo
a medios pacificos y al didlogo.

54. El Sr. TARLAN (Observador de Turquia) dice que el representante de la Liga
Internacional por los Derechos Humanos y la Liberacidn de los Pueblos ha intentado,
sobre la base de estadisticas errdneas y con intencidn evidentemente malicicsa,
demostrar que la tortura se aplicaba sistemdticamente en las prisiones turcas. Su
Gobierno ha considerado siempre que tales prdcticas son censurables y criminales,

y estdn estrictamente prohibidas por la Constitucidn y la legislacidn pertinente.

En cualquier pais se pueden producir excesos policiales, pero se han investigado
todas las acusaciones relativas a esos presuntos excesos y se ha castigado debida-
mente a todos aquéllos cuya culpabilidad se ha probado. En 1983, una comisidn in-
vestigadora visitd las prisiones y elevd recomendaciones que su Gobiernc estd anali~
zando actualmente, con objeto de mejorar las condiciones de detencidn. Se ha demos-
trado que son falsas numerosas acusaciones que diversas organizaciones formularon
sobre esas condiciones; por ejemplo, se ha probado que siguen con vida personas que,
segin se dijo, habian fallecido a consecuencia de la tortura. Su Gobierno estd
decidido a promover la democ¢racia parlamentaria y el respeto por los derechos huma-
nos y las libertades fundamentales.

55. El Sr. BERRADA (Observador de Marruecos) dice que el observador de Israel ha
formulado numercsas acusaciones falsas y polfticamente intencionadas que sdlo han
hecho perder tiempc a la Comisidn y han violado sus procedimentos y prdcticas.
Aunque Israel se burla de todas las normas internacionales y de los principios con-
tenidos en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, el observador de Israel se
presenta ante la Comisidn y vierte ldgrimas de cocodrilo sobre las violaciones de
derechos humanos en otros paises. Todo lo que ha dicho sobre Marruecos y otros
paises drabes revela su habilidad para la mentira y la falsificacidn. Los informes
presentados a la Comisidn ponen de manifiesto que los presos de las cdrceles israe~
1ies estdn sometidos a un trato inhumano, se les niega el derecho a hablar con sus
abogados y hasta son asesinados en algunos casos. Marruecos condena las prdcticas
israelfes en Jerusalén, el Libano y los territorios drabes ocupados, y denuncia los
homicidios, las detenciones y el trato inhumano de los que Israel es responsable,
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56. El Sr. HAJAR (Observador del Yemen) dice que las afirmaciones relativas al Yemen
formuladas por el observador de Israel no sélo son falsas, sino que, ademds, tienen por
objeto distraer la atencidn de la Comisidén de las constantes violacinnes de derechos
humanos en Palestina y los territorios drabes occupatdos. Son indtiles tales inten-

tos de convencer a la comunidad internacicnal de que Israel respeta los derechos
humanos en esos territorios: las autoridades israelies deberian, en cambio, ate-

nerse a defender a las victimas de las violaciones de los derechos humanos que se
cometen en el propio Israel.

Se levanta la sesidn a las 13.00 horas.






